See the notice on TED website

434399-2026 - Wettbewerb

Polen — Bauarbeiten fur Wasser- und Abwasserrohrleitungen — Budowa kanalizacji sanitarnej i
deszczowej w ul. Franciszkanskiej w Katowicach

OJ S 120/2026 25/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Katowickie Inwestycje S.A.
E-Mail: zamowienia@kisa.katowice.pl
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskdrperschaft kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung
Tatigkeit des Auftraggebers: Tatigkeiten im Bereich der Wasserwirtschaft

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Katowickie Wodociagi S.A.
E-Mail: bok@wodociagi.katowice.pl
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskdrperschaft kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung
Tatigkeit des Auftraggebers: Tatigkeiten im Bereich der Wasserwirtschaft

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Budowa kanalizacji sanitarnej i deszczowej w ul. Franciszkanskiej w Katowicach
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ,Budowa kanalizacji sanitarnej i deszczowej w
ul. Franciszkanskiej w Katowicach” Przedmiotowe przedsiewziecie obejmuje uporzgdkowanie
gospodarki sciekowej poprzez budowe sieci kanalizacji deszczowej oraz sanitarnej w zakresie
ul. Franciszkanskiej od wysokosci posesiji nr 13 do skrzyzowania z ul. Piotrowickg w
Katowicach. Ogétem do realizacji w/w zadania przewiduje sie wykonanie ok. 1 259,2m sieci, w
tym: — ok. 591,9m sieci kanalizacji sanitarnej w zakresie srednic DN200-315mm PVC wraz z
obiektami sieciowymi tj. studniami rewizyjnymi zelbetowymi o srednicy DN1200mm oraz
studniami tworzywowymi DN600mm, — ok. 667,3m sieci kanalizacji deszczowej w zakresie
srednic DN200-600mm PVC i PP wraz z obiektami sieciowymi tj. studniami rewizyjnymi
zelbetowymi o $rednicy DN1200-1400mm, studniami tworzywowymi DN425mm oraz wpustami
deszczowymi. — odtworzenie nawierzchni w pasie planowanych robét budowlano-
montazowych, — likwidacje istniejgcej kanalizacji sanitarnej i deszczowej. 2. Szczegotowy
zakres przedmiotu zaméwienia okreslajg: — Dokumentacja Projektowa kanalizacja deszczowa
— Zatgcznik nr 10a do SWZ - Dokumentacja Projektowa kanalizacja sanitarna — Zatgcznik nr
10b do SWZ - Warunki szczegdlne zajecia nieruchomosci — Zatgcznik nr 12 do SWZ -
Wytyczne tworzenia geodezyjnego pomiaru powykonawczego — Zatgcznik nr 13 do SWZ -
Zasady dostarczania dokumentacji powykonawczej — Zatgcznik nr 14 do SWZ - Projektowane
postanowienia umowy — Zatgcznik nr 8 do SWZ - Wzory kart gwarancyjnych — Zatgczniki nr
9a i 9b do SWZ - Przedmiary robét - Zatgczniki nr 11ai 11b do SWZ 3. Okres gwarancji
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jakosci i rekojmi za wady: Zamawiajgcy wymaga, aby okres gwarancji jako$ci za wykonany
przedmiot umowy wynosit min. 36 miesiecy od dnia dokonania odbioru korncowego.
Zamawiajgcy wymaga, aby okres rekojmi za wady wynosit 60 miesiecy od dnia dokonania
odbioru kohcowego. Warunki gwarancji i rekojmi okreslone zostaty w Zatgczniku nr 8 do
SWZ- projektowane postanowienia umowy. 4. Okreslenie zamowienia wedtug Wspdlnego
Stownika Zamoéwien (CPV): Gtéwny przedmiot: 45231300-8 Roboty budowlane w zakresie
budowy wodociggdw i rurociggéow do odprowadzania sciekow Dodatkowe kody CPV:
45200000-9 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych obiektow budowlanych
lub ich cze$ci oraz w zakresie inzynierii lgdowej i wodnej

Kennung des Verfahrens: 3d26a621-846d-4cfc-9b27-cae5bca976a5

Interne Kennung: KISA/PN/01/1/2026/FRANCISZKANSKA

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

Zentrale Elemente des Verfahrens: 1.W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie za posrednictwem platformy e-Zamawiajgcy
(zwanej dalej ,Platformg”) dostepnej pod adresem https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/. We
wszelkiej korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy
postugujg sie numerem ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (TED) lub
numerem referencyjnym postepowania. 2.Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami, w szczegolnosci wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub
oswiadczeh miedzy nimi, odbywa sie za posrednictwem Platformy. 3.Wykonawca sktada
oferte za posrednictwem Platformy. 4. Zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty
zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie zamowienia bedg
udostepniane na stronie internetowej: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/ 5.Kazdy
Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45231300 Bauarbeiten fiir Wasser- und Abwasserrohrleitungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie
Tiefbauarbeiten

2.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Franciszkanska
Stadt: Katowice
Postleitzahl: 40-708
Land, Gliederung (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Katowickie Inwestycje S.A. dziata na rzecz i w imieniu wiasnym
oraz na rzecz i w imieniu spofki Katowickie Wodociggi S.A. w zwigzku z zawartym pomiedzy
Katowickimi Inwestycjami S.A. a Katowickimi Wodociggami S.A. porozumieniem o wspélnym
przygotowaniu i przeprowadzeniu postepowania o udzielenie zamowienia publicznego.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU
ustawa z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z
pozn. zm.)

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung

434399-2026 Page 2/13


https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikaciji
podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdéwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamdwienia

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia

Zahlungsunfahigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy
dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy
dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdwienia

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia
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Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji
podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamowien publicznych, art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 129 z pdzn. zm.). Zamawiajgcy dokona weryfikaciji
podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Budowa kanalizacji sanitarnej i deszczowej w ul. Franciszkanskiej w Katowicach
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamdéwienia jest ,Budowa kanalizacji sanitarnej i deszczowej w
ul. Franciszkanskiej w Katowicach” Przedmiotowe przedsiewziecie obejmuje uporzadkowanie
gospodarki sciekowej poprzez budowe sieci kanalizacji deszczowej oraz sanitarnej w zakresie
ul. Franciszkanskiej od wysokosci posesji nr 13 do skrzyzowania z ul. Piotrowickg w
Katowicach. Ogotem do realizacji w/w zadania przewiduje sie wykonanie ok. 1 259,2m sieci, w
tym: — ok. 591,9m sieci kanalizacji sanitarnej w zakresie srednic DN200-315mm PVC wraz z
obiektami sieciowymi tj. studniami rewizyjnymi zelbetowymi o srednicy DN1200mm oraz
studniami tworzywowymi DN600mm, — ok. 667,3m sieci kanalizacji deszczowej w zakresie
Srednic DN200-600mm PVC i PP wraz z obiektami sieciowymi tj. studniami rewizyjnymi
zelbetowymi o $rednicy DN1200-1400mm, studniami tworzywowymi DN425mm oraz wpustami
deszczowymi. — odtworzenie nawierzchni w pasie planowanych robét budowlano-
montazowych, - likwidacje istniejgcej kanalizacji sanitarnej i deszczowej. 2. Szczegbdtowy
zakres przedmiotu zamowienia okreslajg: — Dokumentacja Projektowa kanalizacja deszczowa
— Zatgcznik nr 10a do SWZ - Dokumentacja Projektowa kanalizacja sanitarna — Zatgcznik nr
10b do SWZ - Warunki szczegdlne zajecia nieruchomosci — Zatgcznik nr 12 do SWZ -
Wytyczne tworzenia geodezyjnego pomiaru powykonawczego — Zatgcznik nr 13 do SWZ -
Zasady dostarczania dokumentacji powykonawczej — Zatgcznik nr 14 do SWZ - Projektowane
postanowienia umowy — Zatgcznik nr 8 do SWZ - Wzory kart gwarancyjnych — Zatgczniki nr
9a i 9b do SWZ - Przedmiary robét - Zatgczniki nr 11a i 11b do SWZ
Interne Kennung: KISA/PN/01/1/2026/FRANCISZKANSKA

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45231300 Bauarbeiten fir Wasser- und Abwasserrohrleitungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie
Tiefbauarbeiten
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5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Franciszkanska
Stadt: Katowice
Postleitzahl: 40-708
Land, Gliederung (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfiihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Wraz z ofertg Wykonawca sktada nastepujgce oswiadczenia lub
dokumenty: 1) Oswiadczenia (JEDZ) o ktérych mowa w pkt. XII.1.i XII.3. SWZ; 2)
Oswiadczenia, o ktorych mowa w pkt. XI1.2., XlIl.4. SWZ; 3) Oswiadczenie wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia o ktérych mowa w pkt. XII.5. SWZ - jezeli
dotyczy; 4) Zobowigzanie, o ktérym mowa w pkt. XII.7. SWZ (wg wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 4 do SWZ) — jezeli dotyczy; 5) Samooczyszczenie, o ktérym mowa w pkt. X.3.
SWZ — jezeli dotyczy; 6) Zastrzezenie tajemnicy przedsiebiorstwa— o ktérym mowa w pkt. XV.
6. SWZ - jezeli dotyczy; 7) Odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru, w celu
potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy lub podmiotu udostepniajgcego
zasoby, jest umocowana do jego reprezentowania. Wykonawca nie jest zobowigzany do
ztozenia w/w dokumentow, jezeli zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i
ogolnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od wykonawcy przedstawienia ttumaczenia na jezyk
polski pobranych samodzielnie przez zamawiajgcego dokumentéw; 8) Petnomocnictwo lub
inny dokument w formie elektronicznej, do sktadania oswiadczeh w imieniu Wykonawcy - w
przypadku, gdy upowaznienie do podpisania oferty nie wynika bezposrednio z wtasciwego
rejestru lub ewidencji. W przypadku gdy petnomocnictwo lub inny dokument zostato
wystawione jako dokument w postaci papierowej, przekazuje sie cyfrowe odwzorowanie tego
dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Poswiadczenia zgodnosci
cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub
notariusz; 9) Petnomocnictwo lub inny dokument w formie elektronicznej, do reprezentowania
Wykonawcédw w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamoéwienia publicznego —w
przypadku Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia; 10) Kosztorysy
ofertowe sporzgdzone i wypetnione w uktadzie zgodnym z formularzami stanowigcymi
Zatagcznik nr 11ai 11b do SWZ. Kosztorysy ofertowe winny by¢ ztozone w formie
elektronicznej, tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym osoby upowaznionej do reprezentowania wykonawcy zgodnie z formag
reprezentacji okreslong w dokumencie rejestrowym wiasciwym dla formy organizacyjnej lub
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innym dokumencie; 11) Wykaz materiatéw lub rozwigzanh rownowaznych — wykonawca, ktéry
powotuje sie na materiaty lub rozwigzania réwnowazne, jest zobowigzany wykazaé¢ w ofercie,
ze oferowane przez niego materiaty lub rozwigzania spetniajg wymagania okre$lone przez
zamawiajgcego. W takim przypadku wykonawca zatgcza do oferty wykaz rozwigzan
réwnowaznych zawierajgcy dane i informacje, o ktérych mowa w pkt. IV.6 SWZ. Wymagana
forma: Wykaz rozwigzan rownowaznych sktada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie
elektronicznej tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. 2. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o
ktérych mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a)+g), pkt 2) - jezeli osoba, o ktérej mowa w tym
punkcie zostata skazana za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust.1 pkt 1 lit. a)+g), pkt
3), pkt 4), pkt 5) i pkt 6) uPzp 2) art. 109 ust.1 pkt. 4) uPzp; 3) art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 4) art. 5k Rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 3. Wykaz podmiotowych $rodkéw dowodowych
wymaganych w celu potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcow z
przedmiotowego postepowania oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, zawarty
jest w pkt. XIl SWZ. 4.Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkéw
dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), pkt
2) i pkt 4) uPzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem (w przypadku
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia dokument sktada kazdy z
podmiotéw), Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego — sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 1, pkt 2) i pkt 4) uPzp, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2)
oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 uPzp, o braku przynalezno$ci do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw (tekst jedn. - Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcag, ktory ztozyt
odrebng oferte albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej - zgodnie ze wzorem stanowigcym
Zatgcznik nr 3 do SWZ. 3) odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4
uPzp, sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego
likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart
uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
ztozeniem. 4) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
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wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 3, 4, 5i 6 uPzp oraz
art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie,
dodanym Rozporzagdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r.
str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego - zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 2b do SWZ. 5) wykazu robét
budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci,
daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane, oraz
zatgczenie dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — inne
odpowiednie dokumenty — zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 5 do SWZ, 6)
wykazu osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami — zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ. Jezeli w kraju, w
ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ppkt. 1) lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt. 1), pkt. 2) i pkt. 4), uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czeci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢ nie
ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze: 1)
wykonat w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: a) co najmniej jedng robote budowlang
polegajgcg na budowie lub przebudowie kanalizacji sanitarnej lub deszczowej lub
ogolnosptawnej o srednicy co najmniej @600mm i dtugosci co najmniej 150mb. Zamawiajgcy
uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat wymagang
robote w ramach jednej umowy/inwestycji. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia powyzszy warunek musi zosta¢ w catosci spetniony minimum
przez jednego z Wykonawcéw. UWAGI: - Pod pojeciem ,budowy lub przebudowy” przyjmuje
sie budowe lub przebudowe w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.
U.z 2025 r. poz. 418 ze zm.). — Przez zamowienia potwierdzajgce spetnienie warunkéw
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udziatu w postepowaniu w zakresie zdolnosci technicznej, zamawiajgcy rozumie roboty
budowlane zrealizowane (czyli zakonnczone i odebrane protokotem czesciowym lub
korncowym) polegajgce na wykonaniu robét budowlanych, o ktérych mowa w pkt X1.2.1) a)
SWZ. - W przypadku gdy zakres robét budowlanych bedzie stanowit czes¢ robot o szerszym
zakresie, wykonawca zobowigzany jest w Wykazie wykonanych robét wyodrebnic¢ rodzajowo
roboty, o ktérych mowa pkt XI.2.1) a) SWZ. - W przypadku gdy wykonawca nabyt
doswiadczenie przy realizacji zamowienia jako cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze
bezposrednio wykonywat te czes$¢ zamowienia, ktora bedzie odpowiadata zakresowi, ktéry
zostat okreslony przez Zamawiajgcego na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu. — Jesli wykonawca polega na zdolnosciach technicznych innych podmiotow, a
podmiot udostepniajgcy te zdolnosci nabyt je przy realizacji zamdwienia jako cztonek
konsorcjum, to winien wykazac, ze bezposrednio wykonywat te czes¢ zamowienia, ktora
odpowiada udostepnianym zdolnosciom.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze
dysponuje bgdz bedzie dysponowac: a) Kierownikiem Budowy posiadajgcym: — kwalifikacje:
uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci kanalizacyjnych lub uprawnienia rbwnowazne do powyzszych, a
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa wraz z aktualnym
zaswiadczeniem o przynaleznosci do Okregowej I1zby Inzynieréw Budownictwa; -
doswiadczenie zawodowe: doswiadczenie w pracy na stanowisku kierownika budowy przy
realizacji co najmniej jednej roboty budowlanej polegajgcej na budowie lub przebudowie
kanalizacji sanitarnej lub deszczowej lub ogélnosptawnej o srednicy co najmniej 600mm i
dtugosci co najmniej 150mb. Wskazana osoba winna naby¢ wymagane doswiadczenie
zawodowe od dnia uzyskania uprawnien do uptywu terminu skfadania ofert w niniejszym
postepowaniu. W przypadku, gdy wskazana osoba nie postuguje sie biegle jezykiem polskim,
Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢ co najmniej jednego ttumacza na czas
obowigzywania Umowy. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia oceniany bedzie ich tgczny potencjat osobowy. Zamawiajgcy uzna, iz osoba
wskazana, na potwierdzenie spetniania ww. warunku udziatu w postepowaniu posiada
wymagane doswiadczenie zawodowe, jezeli Wykonawca w wykazie oséb wykaze, iz osoba ta
kierowata robotami budowlanymi, o ktérych mowa powyzej i roboty te zostaty juz zrealizowane
(czyli zakonczone i odebrane protokotem czesciowym lub koncowym). UWAGI - Pod pojeciem
zobudowy lub przebudowy” przyjmuje sie budowe lub przebudowe w rozumieniu ustawy z dnia
7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.). - W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia oceniany bedzie ich tgczny
potencjat zawodowy. — Przez ww. uprawnienia budowlane Zamawiajgcy rozumie uprawnienia
budowlane, o ktérych mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz.
U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.) lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane
wydane na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa lub odpowiednich
przepisow obowigzujgcych na terenie kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, uznanych przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (tekst jedn. Dz.U. z 2023 r. poz. 334 ze zm.). W przypadku osob, ktére sg
obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o0 samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z
2023 r. poz. 551 ze zm.) osoby wyznaczone do realizacji zamowienia posiadajg uprawnienia
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budowlane, wyszczegodlnione wyzej jezeli: nabyly kwalifikacje zawodowe do wykonywania
dziatalno$ci w budownictwie, rbwnoznacznej wykonywaniu samodzielnych funkgciji
technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadajgce
posiadaniu uprawnien budowlanych, oraz posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu
kwalifikacji zawodowych lub w przypadku braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych
zostaty spetnione w stosunku do tych oséb wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6
ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow
budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 551 ze zm.), dotyczgce $wiadczenia ustug
transgranicznych. Stosownie do art. 12 ust. 7 Ustawy Prawo budowlane, podstawe do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste
cztonkdw wiasciwej izby samorzagdu zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym
przez te izbe. Zgodnie z art. 12a Ustawy Prawo budowlane, samodzielne funkcje techniczne w
budownictwie mogg réwniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe
zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Oferta otrzyma, w kryterium ,,cena”, liczbe punktéw, podang z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku wynikajgcg z wzoru: liczba punktéw = cena brutto niepodlegajgcej
odrzuceniu oferty z najnizszg ceng/cena brutto oferty badanej x 90. Maksymalna liczba
punktow, jakg moze uzyskac oferta wg kryterium ,cena”, wynosi 90 pkt.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 90
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Okres udzielonej gwarancji jakosci
Beschreibung: Kryterium ,,okres udzielonej gwaranc;ji jakosci”: 1)Minimalny okres gwarancji
wynosi 36 miesiecy, liczgc od dnia dokonania odbioru kohcowego przedmiotu zamdwienia. 2)
Za kazde 12 miesiecy zaoferowanej gwarancji powyzej 36 miesiecy, Wykonawca otrzyma 5
punktéw. 3)Maksymalna liczba punktéw, jakg moze uzyska¢ wykonawca, wynosi 10,00 pkt. w
przypadku zaoferowania gwarancji na okres 60 miesiecy lub wiecej. 4)W przypadku
zaoferowania minimalnego okresu gwaranciji, tj. 36 miesiecy, wykonawca otrzyma 0 pkt. 5)W
przypadku zaoferowania okresu gwarancji krotszego niz wymagany, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1. pkt. 5) uPzp. 6)Jezeli Wykonawca nie
wskaze w ztozonej ofercie okresu gwarancji, otrzyma w tym kryterium 0 pkt., natomiast w
przypadku wyboru jego oferty zostanie przyjety wymagany minimalny okres gwarancji jakosci
tj. 36 miesiecy.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-Zamawiajgcy dostepna pod adresem https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
URL: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
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Adresse fur die Einreichung: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

Varianten: Nicht zulassig

Die Bieter kbnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢ swoja
oferte wadium o wartosci 70 000,00 PLN. Szczegétowe wymagania dotyczgce wadium
reguluje pkt. XVI SWZ.

Frist fur den Eingang der Angebote: 01/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 01/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Strona internetowa prowadzonego postepowania:
https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

Eréffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert jest niejawne.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Warunki dotyczgce realizacji zamdéwienia
zostaty zawarte w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 8 do
SWZ.

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia. 2. Wszelka
korespondencja prowadzona bedzie z Petnomocnikiem. 3. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy
sie o niniejsze zamdwienie, ktérych oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, przed
zawarciem umowy o realizacje zamowienia, sg zobowigzani dostarczy¢ Zamawiajgcemu
stosowng umowe regulujgcg wspotprace, zawierajgcg w swojej tresci minimum nastepujgce
postanowienia: 1) okreslenie celu gospodarczego, 2) oznaczenie czasu trwania wspétpracy,
obejmujgcego okres realizacji przedmiotu zamowienia, gwarancji i rekojmi, 3) okreslenie
lidera, 4) okres$lenie zakresu rzeczowego zamowienia realizowanego przez kazdego z
wykonawcow, 5) wykluczenie mozliwosci wypowiedzenia umowy przez ktéregokolwiek z jego
cztonkdéw do czasu wykonania zaméwienia oraz uptywu terminu gwarancji i rekojmi, 6)
okreslenie odpowiedzialno$ci solidarnej wykonawcéw wzgledem Zamawiajgcego, 7) zakaz
zmian w umowie bez zgody Zamawiajgcego.

Finanzielle Vereinbarung: Zasady dotyczace ptatno$ci i rozliczen zostaty zawarte w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 8 do SWZ.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
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Schlichtungsstelle: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza

Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacje przekazano przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 2) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, jezeli chodzi o odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia, 3) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, w przypadku odwotania w innych okolicznosciach niz wymienione w pkt.1) i pkt.2).
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Katowickie
Inwestycje S.A.

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Katowickie
Inwestycje S.A.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Katowickie Inwestycje S.A.

Organisation, die Angebote bearbeitet: Katowickie Inwestycje S.A.

8. Organisationen

8.1. ORG-0005
Offizielle Bezeichnung: Katowickie Inwestycje S.A.
Registrierungsnummer: 9542588939
Postanschrift: ul. Porcelanowa 21
Stadt: Katowice
Postleitzahl: 40-246
Land, Gliederung (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kontaktperson: Dziat zaméwien publicznych |
E-Mail: zamowienia@kisa.katowice.pl
Telefon: +48323500075
Internetadresse: https://katowickieinwestycje.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
Profil des Erwerbers: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Federfuhrendes Mitglied
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0006
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
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8.1.

8.1.

8.1.

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwotan

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 (22) 458 78 01

Fax: +48 (22) 458 78 00

Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio

Rollen dieser Organisation:

Uberpriifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt

ORG-0007

Offizielle Bezeichnung: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Registrierungsnummer: 5262883664

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 00-682

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: sp@prokuratoria.gov.pl

Telefon: +48 22 695 85 04

Rollen dieser Organisation:

Schlichtungsstelle

ORG-0008

Offizielle Bezeichnung: Katowickie Wodociggi S.A.
Registrierungsnummer: 6340125382
Postanschrift: ul. Obroncow Westerplatte 89
Stadt: Katowice

Postleitzahl: 40-335

Land, Gliederung (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

E-Mail: bok@wodociagi.katowice.pl

Telefon: 32 78 82 400

Internetadresse: https://www.wodociagi.katowice.pl
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
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Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

420783-2026
Hauptgrund firr die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

Zmiana strefy czasowej przy terminie sktadania i otwarcia ofert

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0000
Beschreibung der Anderungen: Zmiana strefy czasowej przy terminie sktadania i otwarcia ofert
wskazanych w sekcji 5.1.12. BYLO: Termin sktadania ofert: 01/07/2026 09:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni Informacje na temat publicznego
otwarcia: Data otwarcia: 01/07/2026 09:30:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni JEST: Termin skfadania ofert: 01/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni Informacje na temat publicznego
otwarcia: Data otwarcia: 01/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 30dbf973-af7c-4c5d-b710-0ce21fcb67ef - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 24/06/2026 11:18:41 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 434399-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 120/2026

Datum der Veroffentlichung: 25/06/2026
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